Remigiusz Forycki: Gustaw Flaubert i
romantyzm

Niewielu czytelnikéw polskich, nawet tych najbardziej zagorzatych
pasjonatow literatury, zdaje sobie sprawe z tego, zZe istnieje
romantyczna — pelna grozy, wampirow, egotycznych wyznan,
samobdjcow, tragicznych i niekochanych poetéw, czy nieszczesnych
kochanek - strona twérczosci Flauberta — pisze Remigiusz Forycki w
»Teologii Politycznej Co Tydzien": ,Epoka Flauberta".

W Laboratorium Flauberta Albert Thibaudet przytacza ciekawg
anegdote. Ot6z Marcel Proust wyznat kiedys$ podczas dyskus;ji, Ze nic go
tak nie zachwycito u Flauberta jak ,biel kartki oddzielajgca dwa
rozdziaty Szkoty uczuc. Jest jeszcze co$ wspanialszego — dodat ktérys z
dyskutantéw — czysta biel oddzielajgca pierwsze Kuszenie od Pani
Bovary”. Swojg trafng replikg (Francuzi nazywajg to une joute oratoire)
interlokutor Prousta zwrdcit uwage na istniejgcg cezure miedzy
pierwszg wersjg Kuszenia swietego Antoniego a arcydzietem Flauberta.
Istniejg tutaj jednak dwie mozliwe interpretacje tej wypowiedzi: jedna
dotyczytaby poziomu artystycznego obu tekstéw i w tym kontekscie
Pani Bovary, a nie pierwsze Kuszenie, wchodzi rzecz jasna do kanonu
literatury Swiatowej; druga natomiast mozliwo$¢ porownawcza — duzo
ciekawsza i bogatsza merytorycznie — to uznanie wspomnianej cezury
jako binarnej opozycji miedzy Flaubertem romantyczno-egotycznym
(pierwsze Kuszenie) a Flaubertem bezosobowym (Pani Bovary). Jesli
poréwnamy jego obfitg twérczos¢é romantyczng — a szczegOlnie
pierwsze wersje Szkoty uczuc z 1845 r., czy Kuszenia swietego



Antoniego z 1849 r. - to zauwazymy, ze mamy do czynienia z jakis
innym, nieznanym (albo stabo znanym) autorem arcydzielnej przeciez
Szkoty uczuc z roku 1869, czy Kuszenia Swietego Antoniego z roku
1874. Wypadatoby to wyjasnic.

Bez wsparcia ludzi takich jak Ty, nie méglbys czytac tego
artykulu.
Prosimy, kliknij tutaj i przekaz darowizne w dowolnej wysokosci.

Niewielu czytelnikow polskich, nawet tych najbardziej zagorzatych
pasjonatow literatury, zdaje sobie sprawe z tego, Ze istnieje
romantyczna — pelna grozy, wampirow, egotycznych wyznan,
samobdjcow, tragicznych i niekochanych poetéw, czy nieszczesnych
kochanek - strona tworczosci Flauberta. Moze jeszcze Mémoires d’un
fou (Pamietniki szalerica) lub Novembre (Listopad) méwig co$
nielicznym happy few, ale poczynajgc od Louis XIII z 1832 r. do
Kuszenia z 1849 r. tych, utrzymanych w poetyce romantycznej (nie
ttumaczonych na jezyk polski) tekstéw, jest ponad trzydziesci i rzadko
kto, nawet we Francji, do nich siega. Do $mierci Balzaka w 1850 roku,
ktéra zbiegla sie z podrdzg na Wschod, Flaubert byt zagorzatym
romantykiem. Wielu uwaza, ze wyzwoliwszy sie przemoznego wpltywu
autora Komedii Iudzkiej oraz po deziluzji spowodowanej
rozczarowaniem Orientem przeszed?! on ostry kryzys egzystencjalny,
usuwajgc i wyrzucajgc z siebie wszelkie bredzenia egotyczno-
romantyczne. Stat sie Egobdjcg — katem wtasnego Ja. Ta palinodia
estetyczna, opisana w liscie do Luizy Colet z 5/6 lipca 1852 roku, odsyta
nas do znanego i wiele razy analizowanego przez badaczy literatury
obrazu sparzonej reki i wynikajgcych stagd powaznych konsekwencji dla
historii weltliteratur (wedtug okreslenia Goethego).
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Flaubert poparzyt sie Wypadek miat

podwdjnie: raz podczas miejsce 20 marca

zabiegu chirurgicznego, a 1847 r. Przez

nieuwage ojciec

drugi raz sparzyt sie _
pisarza, lekarz
romantyzmem Achille-Cléophas
Flaubert wylat
podczas zabiegu

wrzatek na lewg reke syna, powodujgc powazne poparzenia i trwaty bél.
W konsekwencji mamy do czynienia z podwojng reakcja
pokrzywdzonego pacjenta: bedzie to w pierwszej kolejnosci trauma,
idée fixe, czy wrecz mania przeSladowcza wyrazana najczesciej w
listach do przyjaciét oraz, poczynajgc od powstania Pani Bovary, rodzaj
fantazmatu psychosomatycznego, ktorym pisarz naznaczy, jak pietnem,
swojg tworczos$¢ literackg. Wtasnie wtedy Flaubert znajdzie sposob na
uodpornienie sie od romantycznej afektywnosci, od wszelkiego rodzaju
lekéw, rozpaczy, ghupoty, histerii, koszmaréw, szatanskiej dumy i
niepohamowanych zgdz. Cala ta panoplia romantycznych uniesien,
obses;ji i cierpienn mtodego Flauberta (ktérego faktycznie w mtodosci
niemilosiernie gnebita epilepsja) zostanie okielznana w bezosobowym
dyskursie, ktéry petnit u niego funkcje ochronng — byt antydotem na
osjaniczne, czy byronskie ekscesy. Flaubert poparzy? sie podwdjnie: raz
podczas zabiegu chirurgicznego, a drugi raz sparzyt sie romantyzmem
i, w kanale fantazmatycznej, chorobowej jazni, wytworzyt sobie system
immunologiczny chronigcy go wtasnie przed tym na co cierpiat -
znalazt intelektualng szczepionke histerii na histerie, wstretu na
wstret, przeciwciata ze ,,stownika komunatéw” na komunaty etc. Oto co
pisze na ten temat we wspomnianym juz li$cie do Luizy Colet, z 5/6
lipca 1852 r.:



Z namietnosci nie rodzi sie poezja. — Im wiecej wkladasz z
siebie, tym gorszy wynik. To byl méj grzech; zawsze pisatem o
sobie. Na przyktad, swiety Antoni [chodzi oczywiScie o pierwszg
wersje — RF] to ja. Kuszenie byto dla mnie, a nie dla czytelnika

[.]

Ja takze miatem swojg epoke nerwow i sentymentalizmu, jak
galernik nosze dotad jej pietno na karku. Mam teraz prawo swg
sparzong rekg pisa¢ o naturze ognia.

W procesie Pani Bovary, ktéry sie odbyt w 1857 roku, zasiadajgcy na
tawie oskarzonych za obraze moralnosci Flaubert, bedzie juz zupeinie
kims innym — wolnym pisarzem, wyzbytym ze wszelkich kompleksow i
uprzedzen. Ale mieszczanski wymiar sprawiedliwo$ci Drugiego
Cesarstwa nie wybaczy mu poruszania tematoéw uznanych dotad za
tabu: seksualnoS$ci pozamalzenskiej. Ale, co nader osobliwe, autor
skandalizujgcej powieSci nie zostatl wéwczas oskarzony przez
Prokuratora Pinarda, ale jego technika narracji, pozwalajgca, poprzez
ironie, elipse i inne srodki retoryczne, na bezkarne ukazywanie
delikatnych tresci. Argumentem, ktoéry pozwolit adwokatowi Sénard
uniewinni¢ swojego klienta od ciezkiego zarzutu obrazy moralnosci byt
jego styl bezosobowy. W wielogodzinnej mowie obronca Flauberta
wykazal, Ze jego klient nigdzie w ksigZce nie zacheca czytelnika do
czynéw inkryminowanych, bowiem jego Ja jest nieobecne w powiesci.

Pani Bovary moze by¢ uznana jako swoiste laboratorium rozprawienia
sie Flauberta z przeklenistwem romantyzmu. Jeszcze w styczniu 1852 r.,
u progu zmudnej pracy literacko-kompozycyjnej, pisat do Luizy Colet:



Mowigc po literacku, mieszka we mnie dwdch jegomos$ciow:
jeden to liryczny krzykacz, zakochany w orlich lotach, pieknie
brzmigcych zdaniach i wysokich ideatach, a drugi najlepiej, jak
umie, nicuje i drazy rzeczywisto$¢, chetnie nadaje banalnym
faktom range wielkich wydarzen i chce, by to, co opisuje,
dawato sie dotkng¢; ten drugi sktonny jest do §miechu, a w
cztowieku interesujg go zwtaszcza funkcje fizjologiczne.

Ale trzy lata pézniej w liscie do Luizy z 18/04/54, kiedy konczyt swoja
wielkg powies$¢, jego rozterki kompozycyjne majg juz zupeinie inny
wymiar:

Ugrzeztem ze szczetem w chirurgii. Specjalnie bylem dzis w
Rouen, u brata, z ktérym dtugo rozmawiatlem o anatomii
patologicznej stop i o kulawiznie. Okazalo sie, ze ustrzelitem
byka (jezeli mozna sie tak wyrazi¢). Moja Swiezo nabyta wiedza
nie miata solidnej podstawy. — Napisatem cos$ bardzo
Smiesznego (Swietny stylistyczny kawatek, ktorego zalowatem
przez dwie godziny), ale to byta czysta fantazja, zmyslitem
jakie$ nieprawdopodobienstwa. — Trzeba sie z tego wycofaé -
zmienic, przerobic¢! To wcale nietatwe, opisac szczegoty
techniczne jezykiem literackim, zwtaszcza gdy chce sie to
zrobi¢ precyzyjnie i zabawnie. Zaiste doswiadcze wszystkich
tortur stylu...

Aby ukaza¢ owe Flaubertowe ,,tortury stylu” (czyli ,szczegoty
techniczne opisane jezykiem literackim™) zwrdce uwage na dwie
kwestie SciSle zwigzane z bohaterkg powiesci: na lektury mtodej Emmy



i opis jej agonii.

Panna Emma Rouault starata sie dociec, jeszcze przez §lubem,
znaczenia takich stéw jak: szczeScie, namietno$¢, upojenie, ktore tak
pieknie brzmiaty i obiecywaty raje na ziemi w ksigzkach. Gdy czytata
Pawta i Wirginie Bernardin de Saint-Pierre’a marzyta o egzotycznej
przyrodzie, bambusowej chatce i murzynku Domingo. W klasztorze, do
ktérego szwaczka przemycata w fartuchu powiescidta, w ktorych roito
sie od namietnych pocatunkéw, stowikéw w gajach, kochankow i
kochanek, dziewic mdlejgcych w altankach, tez i szlochéw Emma
utozsamiata sie z nieszczesliwymi kobietami: Joanng d’Arc, Heloizg,
Marig Stuart, Agnieszka Sorel. Szczegdlnym jej zainteresowaniem
cieszyly sie, przyniesione w tajemnicy przed Siostrami, keepsakes, czy
wyszperane w bibliotece ksigzki Waltera Scotta, Chateaubrianda,
Lamartine’a, ktére byly natychmiast ,, konsumowane sercem”. Ta
romantyczna edukacja poznawana ukradkiem, pod kotdrg, wytworzyta
w Emmie gt6d uczud, nostalgie do tego co René nazywa un je ne sais
quoi?. Po Slubie z Karolem (ktorego najtrafniejszg figurg, jego
genialnym emblematem mentalno$ciowym jest czapka z pierwszych
stron powiesci) widzimy jg stale w oknie, jak wyglagda swojego rycerza
na biatym koniu, albo w bardzo $miatej scenie na balkonie podczas
Zjazdu Rolnego, gdzie Flaubert ustawit jedng z ,, kamer” swojej
polifonicznej narracji. Emma staje sie na naszych oczach bezwolng
ofiarg bulimii romantycznej — niepohamowanej zgdzy doznan
zmystowych. Doprowadza siebie i bliskich do katastrofy i nieuchronnej
zguby, ktérg autor sparodiuje w jej, jakze romantycznym, samobdjstwie.
W odréznieniu jednak od aktu samobdjczego Chattertona, Malfilatra,
Wertera, Wactawa czy Gustawa targniecie sie na wtasne zycie Emmy
jest bardzo szczegbtowo przygotowane, a raczej przestudiowane przez
Flauberta. Zebrat on potezng dokumentacje dotyczgcg dziatania
trucizny. Scena agonii Emmy, jak poréwnamy jg na przyktad ze sceng



agonii Ojca Goriot, jest stylistycznie doskonata, chociaz ,,skazona”
figurg retoryczng, ktérg Edmund Burke nazwat sublime, czyli
potgczeniem groteski ze wzniostoscig:

— Spdjrz na nig — méwita wzdychajgc oberzystka — jaka jeszcze
milutka! Przysieglabys, ze zaraz wstanie! Potem pochylity sie,
aby jej wlozy¢ wianek. Trzeba byto troche unies¢ glowe, a
wowczas fala czarnego ptynu wylata sie z ust.

Z ust Emmy wylata sie breja czarnego ptynu, ktory pisarz doktadnie
przestudiowal — byt o efekt arszeniku. Ale geniusz stylistyczny
Flauberta w tym szczegole technicznym, w ktérym opisat jezykiem
fachowym to, co naprawde wylato sie z ust Emmy, nabiera petnego
wymiaru dopiero w poprzedzajgcej go scenie ostatniego namaszczenia:

Zwolna obrdcita twarz i zdala sie nagle rozpromieniona
radoscig na widok fioletowej stuty, odnajdujgc zapewne sposrod
niezwyklego ukojenia utracong rozkosz swych pierwszych
mistycznych porywow oraz wizje wieczystej btogosci, ktore sie
rozpoczynaty. Kaptan wstat, by wzig¢ krucyfiks, wéwczas
wyciggneta szyje jak ktos$ bardzo spragniony i przywarlszy
wargami do ciata Boga-czlowieka, ztozyta na nim z calej swej
konajgcej sity najzarliwszy mitosny pocatunek, jaki data
kiedykolwiek. Potem ksigdz odméwit Misereatur i Indulentiam,
umaczal wielki palec prawej reki w oleju i rozpoczat
namaszczenia: najpierw oczu, ktore tak pozadaty wszystkich
ziemskich przepychow, potem nozdrzy ztaknionych cieptych
podmuchéw i woni mitosnych, potem ust, ktore sie otwieraty do
klamstwa, stekaty z pychy i krzyczaty z lubieznosci, potem rak,



co rozkoszowaly sie stodyczg dotknie¢, i wreszcie stop, tak
niegdys chyzych, gdy biegata zaspokoi¢ swe zgdze, a ktére nie
miaty chodzi¢ juz wiecej.

Agonia Emmy Bovary stata sie dla Flauberta okazjg do podsumowania
w formie osobliwego ,,stownika komunatéw” tego, co René Girard
nazywa ,klamstwem romantycznym” (mensonge romantique). W tym
ciemnym $wiecie pogrgzonym w chaosie, gdzie u wezgltowia
samobdjczyni swdj rozpasany spér wiodg aptekarz Homais i ksigdz
Bournisen, zaden z nich przeciez nie zwyciezy — zwyciezy szalenstwo i
glupota. Jak pisat Blaise Pascal: ,,Ludzkie szalenistwo jest tak
nieuniknione, iz bytby szalony innym obrotem szaleristwa ten, kto by
nie byt szalony” (Mysli, nr 414). Najwiekszym jednak triumfatorem tego
bilansu bedzie pan Homais — uosobienie miernoty i miatkosci. To
gtéwnie jemu nalezatoby zadedykowa¢ Sfownik gtupoty (umieszczany
w aneksie niedokonczonej powiesci Bouvart i Pécuchet), ktéry ma
piekng tradycje we Francji — jego kontynuacjg jest, wychodzgcy od roku
1965, Dictionnaire de la bétise, ktéry doczekat sie juz pieciu wydan.
Flaubertowi natomiast, po przygodzie z romantyzmem, zostata tylko
poparzona reka.

Remigiusz Forycki
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